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1.0 Introduction

Nous vous félicitons d’avoir acheté ce produit Eminent de haute qualité ! Ce produit a
fait 'objet de tests intensifs, réalisés par les techniciens experts d’Eminent. Si vous
avez des problemes avec ce produit, vous étes couvert par une garantie de cingq ans
de Eminent. Veuillez garder ce manuel ainsi que la preuve d’achat dans un endroit
sdr.

Enregistrez maintenant votre produit sur www.eminent-online.com pour pouvoir
recevoir les mises a jour de votre produit !

1.1 Fonctions et caractéristiques

Le EM6029 est une caméra a zoom numeérique, congue pour une utilisation en
intérieur. Grace a la connexion coaxiale, le EM6029 vient idéalement compléter le kit
de surveillance avec DVR numérique, comme le EM6001, le EM6005 et le EM6015 de
Eminent. Son puissant objectif numérique vous permet d’effectuer un zoom jusqu’a
30X. Vous obtiendrez ainsi une image nette des objets distants. Le EM6029 dispose
également d’une fonction appelée ‘auto focus’ : I'objectif fixe un objet de fagon a
obtenir une image nette. En le combinant a un kit de surveillance avec DVR
numérique, le EM6029 fait partie d’'un systéme de sécurité incontournable !

1.2 Contenu de la boite

La boite devrait contenir les piéces suivantes :
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e  Caméra avec zoom EM6029
. Pied de montage pour une installation murale ou au plafond
e  Cordon de conversion d’alimentation

2.0 Préparation de la caméra avant utilisation

La caméra EM6029 a été congue pour étre installé sur des murs ou des plafonds.
Suivez les étapes ci-dessous pour installer correctement la caméra. Il est également
possible de combiner la caméra a un appareil DVR Eminent, du type EM6001,
EM6005 ou EM6015.

1. Mettez I'enregistreur vidéo numérique (DVR) hors tension en retirant sa fiche de
la prise murale.

2. Sortez la caméra de la boite.

Utilisez le support de montage pour marquer les points a I'emplacement voulu

pour I'installation de la caméra.

Percez les trous et insérez les chevilles fournies dans les trous.

Attachez le support de la caméra au mur ou au plafond, en utilisant les vis.

Installez la caméra sur le support de montage.

Branchez un cable vidéo (BNC) a la caméra.

Branchez I'autre extrémité du cable vidéo (BNC) au EM6001, EM6005 ou 6015.

Le cable vidéo peut se connecter directement sur 'une des entrées vidéo 1 a 4

du EM6001 ou EM6005. Pour le EM6015, le cable vidéo peut se brancher sur

I'une des entrées vidéo 1 a 8.

10. Contrélez la mise hors tension de I'enregistreur vidéo numérique (DVR) : il ne
doit pas étre branché sur la prise murale !
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Remarque : Les étapes 11 a 15 ne sont nécessaires que si vous voulez faire un zoom
avant en utilisant votre enregistreur DVR.

11. Utilisez un cable réseau UTP (par exemple : Le EM6062 de Eminent) et enlevez
5 cm de gaine aux deux extrémités du céble de fagon a dénuder les fils UTP.

12. Dénudez maintenant le cable aux deux extrémités. Assurez-vous de conserver
5mm de cuivre nu. Dans les étapes suivantes, nous disposons des cébles UTP
dénudés suivants : cable bleu et bleu-blanc.

13. Branchez le ‘485A’ de I'enregistreur vidéo numérique. Pour la connexion, utilisez
le cable UTP bleu.

14. Branchez le ‘485B’ de la caméra sur le ‘485B’ de I'enregistreur vidéo numérique.
Pour la connexion, utilisez le cable UTP bleu-blanc.

15. Veérifiez maintenant la bonne connexion des fils.

16. Maintenant branchez le cordon de conversion d’alimentation sur la caméra en
branchant le cable rouge sur le connecteur ‘12V’ de la caméra. Branchez l'autre
extrémité du cable sur le connecteur ‘GND’ de votre caméra. Branchez I'une des
extrémités du cable de conversion d’alimentation sur I'adaptateur secteur de
I'enregistreur DVR.
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Branchez I'enregistreur DVR sur la prise murale pour alimenter I'enregistreur
DVR. Si les connexions sont bien effectuées, le voyant DEL ‘POWER’ du
EM6029 s’allume.
L'utilisation de cette caméra requiert peut-étre le paramétrage du EM6001,
EM6005 ou EM6015. (Si ce n’est pas encore fait, veuillez vous référer au manuel
fourni du EM6001, EM6005 ou EM6015).
La caméra peut maintenant étre utilisée.
Il est possible de modifier les réglages de la caméra en utilisant le bouton a
I'arriére de la caméra. Les réglages disponibles sont : ‘Auto focus’ (mise au point
automatique), ‘zoom’, ‘indoor’ (en intérieur) et ‘outdoor’ (en extérieur).

3.0 Explication des options du menu

Vous trouverez a l'arriere de la caméra, plusieurs boutons. Parmi ces boutons se
trouve le bouton ‘MENU’. Ce bouton permet d'accéder au menu des réglages de la
caméra. Nous allons expliquer ici brievement les réglages les plus utilisés.

10.

LANG : Choisissez la langue d'installation. Vous avez le choix entre I'anglais et le
chinois.

ZOOM : Choix d’activer ou non la fonction zoom. Vous avez le choix entre ‘OFF’
(désactivée) ou ‘ON’ (activée). Le réglage par défaut est ‘ON’ (fonction activée).
FOCUS : Choix de la méthode de mise au point. Vous avez le choix entre
‘AUTO’, ‘'KCTL’ et ‘MANU'. Le réglage par défaut est ‘AUTO’ : L’objectif effectue
alors une mise au point automatique.

BAUD : Régler le bon débit en bauds. Le débit en bauds adéquat pour la caméra
et I'enregistreur vidéo numérique est habituellement de 9 600.

DEFLT : Utilisez cette fonction pour rétablir les paramétrages par défaut de la
caméra.

IRIS : L'utilisation de cette fonction permet d’ajuster I'ouverture (taille) de
I'objectif. ‘NIGH’ correspond aux réglages de nuit. Utilisez cette option pour une
ouverture compléte de I'objectif. ‘Move’ signifie une faible ouverture de I'objectif.
‘AUTO’ est le réglage par défaut et suffit dans la plupart des cas. ‘FIXE’ est le
réglage fixe de IRIS.

BLC : Compensation du rétroéclairage Lorsque vous activez cette fonction, plus
de détails seront visibles dans les endroits sombres.

WB :Balance du blanc. Vous pouvez modifier ce réglage : ‘AUTO’, ‘LAMP’ (si la
cameéra est connectée a proximité d’une lampe), ‘IN-D (I'équilibre des blancs sera
ajusté pour une utilisation en intérieur), ‘OUTD’ (I'équilibre des blancs sera ajusté
pour une utilisation en extérieur).

PE : Choix d’'une image inverse. ‘ON’ active cette fonction ; ‘OFF’ la désactive.
ADDR : SiI'adresse caméra dans votre enregistreur vidéo numérique est
paramétrée sur ‘001°. Il faut utiliser le méme paramétrage dans le EM6029.

Astuce : appuyez sur le bouton ‘TELE’ a I'arriere du EM6029 pour effectuer un zoom
avant. Appuyez sur le bouton ‘WIDE’ pour effectuer un zoom arriere.
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4.0 Zoom avant en utilisant I’enregistreur
vidéo numérique EM6005 ou EM6015

Sauf la possibilité d’utiliser pour zoomer en utilisant le bouton ‘TELE’ a I'arriére du
EM6029, il est aussi possible de zoomer en utilisant votre enregistreur DVR (votre
DVR doit avoir une fonction de zoom intégrée). Dans I'exemple suivant, nous
expliquons comment effectuer un zoom avant en utilisant I'enregistreur de sécurité
EM6005 ou EM6015.

4.1 Zoom avant en utilisant le menu du EM6005

1. Assurez-vous que le EM6005 a démarré. Vous verrez I'image du EM6005 a
I'écran.

2. Cliquez sur le bouton droit de la souris.

Cliquez sur ‘PTZ'.

4. Dans le menu ‘PTS SETUP’, cliquez sur le signe plus pour effectuer un zoom
avant ; sur le signe moins pour un zoom arriere.

w

4.2 Zoom avant via le réseau local et Internet

1. Dans votre navigateur Internet, remplissez le champ adresse IP du EM6005 ou
EM6015. Ou remplissez I'adresse IP WAN de I'emplacement du EM6005 ou
EM6015, puis cliquez sur la touche ‘Entrée’ de votre clavier.

2. Un mot de passe vous sera peut-étre demandé. Indiquez le mot de passe du
EM6005 ou EM6015, puis cliquez sur ‘Login’ (ouverture de session).

3. Dans le menu ‘Contréle PTS’ a droite de I'écran, cliquez sur le signe plus pour
effectuer un zoom avant ; sur le signe moins pour un zoom arriére.

5.0 Questions fréquentes (FAQ) et autres
informations associées

La section Questions fréquentes pour votre produit se trouve sur la page de support
de votre produit. Eminent mettra fréquemment a jour ces pages afin d'assurer que
vous avez les informations les plus récentes. Visitez www.eminent-online.com pour
plus d'informaitons sur votre produit.

Si disponible, les mises a jour du firmware pourront étre téléchargées via le navigateur
Web de votre ordinateur. Aprées avoir téléchargé le fichier(s) du firmware, le fichier(s)
téléchargé doit étre décompressé. Le fichier(s) de firmware et les fichiers '‘MeLire'
seront disponible une fois décompressé. Avant de mettre a jour votre firmware,
assurez vous d'avoir lu les fichiers ‘MeLire'. Ces fichiers contiennent des instructions
pour vous aider a mettre a jour votre appareil correctement.


http://www.eminent-online.com/
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6.0 Service et support

Ce manuel d’utilisation a été congu avec soin par les techniciens d’Eminent. Si vous
rencontrez des problémes lors de l'installation ou de I'utilisation du produit, veuillez
remplir le formulaire d’assistance disponible sur le site
www.eminent-online.com/support

Vous pouvez aussi nous contacter par téléphone. VVous trouverez ci-dessous une liste
des numéros de téléphone pour chaque pays pris en charge.

Pays Numéro de
téléphone Codt par minute*
Belgique 070 277 286 €0,30
(hollandais)
Belgique 070 277 286 €0,30
(francais)
Danemark +45 69918565 Tarifs locaux
Finlande +35 8942415826 Tarifs locaux
Allemagne 1805 982 234 €0,14
Italie +39 0240042016 Tarifs locaux
Norvege +47 21075033 Tarifs locaux
Espagne 807 080 042 €0,41
Suede +46 840 309985 Tarifs locaux
Pays-Bas 0900-3646368 €0,45
GB 905 871 0013 £0,30
Hongrie 1-4088902 (de Tarifs locaux
Budapest)
Hongrie 06-1-4088902 (du  Tarifs locaux
reste de la
Hongrie)
Hongrie +36 1-4088902 Tarifs locaux

(International)

* Les tarifs indiqués dans ce tableau n'incluent pas les surcharges pour les appels
passés depuis un téléphone portable.

7.0 Avertissements et mises en garde

En raison des lois, directives et régulations mises en place par le parlement
Européen, plusieurs appareils (sans fils) peuvent étre soumis a des limitations
concernant leur usage dans certains membres de I'Union Européenne. Dans certains
membres de I'Union Européenne l'usage de tels appareils peut étre interdit. Contactez
votre gouvernement (local) pour plus d'informations concernant ces limitations.
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Suivez toujours les instructions du manuel d'utilisation, spécialement quand il
concerne des produits qui doivent étre assemblés.
Attention : Dans la plupart des cas ceci concerne des produits électriques. Une
mauvaise ou incorrecte utilisation peut conduire a de(séveres) blessures !

La réparation du produit doit étre effectuée par un agent qualifié¢ de Eminent. La
garantie prend fin dés le moment ou les produits ont étés réparés par le client et/ou
mals utilisés. Pour de plus amples informations sur les conditions de garantie, merci
de visiter notre site internet www.eminent-online.com/warranty
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8.0 Conditions de garantie

La garantie d’Eminent de cing ans s’applique a tous les produits d’Eminent, sauf
mention contraire formulée avant ou au moment de I'achat. Si vous achetez un produit
d’Eminent de seconde main, la période restante de la garantie se calcule a partir de la
date d’achat du produit par le premier propriétaire. La garantie dEminent s’applique a
tous les produits d’Eminent et les piéces inextricablement connectées a et/ou
installées sur le produit principal.

Les adaptateurs d’alimentation secteur, les batteries, les antennes et tous les autres
produits non intégrés au produit principal, ou non connectés directement au méme
produit, et/ou les produits associés qui sans aucun doute sont soumis a une usure
différente, ne sont pas couverts par la garantie dEminent. Les produits ne sont pas
couverts par la garantie d’Eminent lorsqu’ils ont fait I'objet d’'une mauvaise utilisation
ou d’une utilisation inadéquate, lorsqu’ils ont été soumis a des influences extérieures
et/ou lorsqu’ils ont été démontés par du personnel autre que celui agréé par Eminent.

9.0 Déclaration de conformité

Pour assurer votre sécurité et la conformité du produit aux directives et lois de la
Commission Européenne, vous pouvez obtenir une copie de la Déclaration de
conformité de votre produit en envoyant un message e-mail a : info@eminent-
online.com. Vous pouvez aussi nous écrire a I'adresse suivante :

Eminent Europe BV
PO Box 276

6160 AG Geleen
Pays-Bas

Indiquez clairement ‘Déclaration de conformité’ et le code d’article du produit pour
lequel vous voulez obtenir une copie de la Déclaration de conformité.

Trademarks: all brand names are trademarks

and/or registered trademarks of their respec-
tive holders.

The information contained in this document
has been created with the utmost care. No le-

gal rights can be derived from these contents.
WWW.EMINENT-ONLINE.COM Eminent cannot be held responsible, nor liable

for the information contained in this document.

Eminent is a member of the Intronics Group
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